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Manual do Usuario

Leia-me Primeiro

Acerca deste Manual

0O seu produto inclui um guia de instalag&o rapida e 0 manual de usuario.
Siga as instrugdes e as precaugdes deste manual para garantir uma melhor e mais agradavel utilizagéo do seu Disco Rigido
Externo D3 Station.

Guia de Iniciacao Rapida

E fornecido um guia de iniciagdo como a aquisigdo do Disco Rigido Externo D3 Station.
O Guia de Instalagdo Rapida explica os componentes do produto e da instrugdes simples e precisas de como instalar
0 produto.

Manual do Utilizador

0 Manual do Utilizador contém a informag&o detalhada das caracteristicas e instrugdes de utilizagdo do seu Disco Rigido
Externo D3 Station.

A utilizagao deste Manual

Leia atentamente a se¢éo “Precaucdes de Utilizagao” antes de utilizar este produto. Falhas ao seguir as instrugdes
indicadas na secao Precaucdes de Utilizagao poderéo ter como resultado lesdes ou danos no seu Disco Rigido D3 Station.

B Veja primeiro a se¢do Resolugdo de Problemas se tiver problemas com o produto.

Guia de icones

icone Significado

Precaugoes Devem ser lidas com atengdo antes de utilizar quaisquer fungdes.

n Cuidado Informagao sobre fungdes que o utilizador deve conhecer. O utilizador deve
ter cuidado

Nota Informagdes Uteis acerca das fungdes.

% Estéo disponiveis, o software e manuais no Site do Disco Rigido Maxtor (http:/maxtor.seagate.com).
0O contetdo deste manual do usuario podera ser alterado sem aviso prévio com o objetivo de melhorias no produto.
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Precaucoes de Utilizagao

A seguinte informagao serve para garantir a seguranga do utilizador e a preven¢éo de danos na propriedade
do Utilizador. Leia atentamente a informac&o fornecida para utilizagao correta do produto.

Instalacao

Nunca sentar sobre o produto e ndo_
colocar nenhum objeto pesado em cima.

Tanto a caixa do produto quanto o seu conector
podem ser danificados e podem se deteriorar.

Use o produto sobre uma
superficie plana.

Nao dobre excessivamente o cabo
de dados e nem coloque nenhum
objeto pesado em cima do mesmo.

Se 0 cabo de energia for danificado, pode
acarretar mal funcionamento do produto.

Cabo de dados padrao.
Isto pode aumentar a possibilidade de
funcionamento incorreto e causar um
defeito no produto.

Néo desligue o cabo de dados
puxando-o com muita forga.

Isto podera danificar o conector do produto e
causar algum tipo de problema ao mesmo.

Choque

0 drive externo é portatil e pode facilmente cair.

Cuidado para nao deixa-lo cair ao chdo ou bater o produto ao ser transportado.
Se vocé deixar o drive extemo cair, pode causar sefores ruins no disco.
Setores ruins podem causar varios erros potenciais de leitura e gravagéo.

Humidade

Se utilizar o produto em locais expostos & humidade, pode ser perigoso e causar choque elétrico.
Além do mais, exposigao prolongada a umidade pode corroer varias pegas e componentes internos.
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Imans
Objetos magnéticos podem causar varios tipos de danos ao HDD, inclusive danos aos dados ali gravados.
Manter imas e objetos magnéticos longe do drive externo.

Desmontagem e remogao da etiqueta

Para manutengao, favor visitar o centro de atendimento autorizado ao consumidor da Maxtor mais préximo.
A desmontagem néo autorizada ou reforma do produto bem como remogéo néo autorizada da etiqueta pode
invalidar a garantia do produto.

Faca sempre copias de seguranga de seus dados importantes.

O fabricante do drive externo no garante o armazenamento de dados no drive externo e néo assumira nenhuma
responsabilidade por nenhum dano mental ou material ocorrido durantea recuperagéo de dados.

* Backup : Guarda do original e cdpia em duas ou mais midias separadas e acessiveis.

Pesquisa regular de virus

Faca uma varredura frequente de virus no dispositivo e proteja o drive externo de infecgdes de virus.

Limpeza do produto

Nao usar fluidos de limpeza ou produtos quimicos similares.
Nao borrifar produtos de limpeza diretamente no produto.
Pode descolorir e deformar o produto.

"j% Arrumacao do produto

a Mantenha o produto e acessdrios longe do alcance de criangas. Pode causar problemas e ferimentos pessoais.

1MB=1,000,000bytes / 1GB=1,000,000,000bytes / 1TB=1,000,000,000,000bytes

A capacidade de armazenamento pode variar dependendo do método de formatagdo do drive, tipo de particéo feita e do tipo do
sistema operacional que estiver sendo usado.

Este dispositivo ndo se destina ao uso no campo direto de vis&o da area de trabalho visual do display.
Para evitar reflexos desconfortaveis na area de trabalho visual do display este dispositivo ndo deve ser colocado no campo direto de visdo.
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Introducao

O Disco Rigido D3 Station é um drive de disco externo de alta performance que suporta USB 2.0 e USB 3.0.
Ao contrario dos drives de desktop convencionais, o Disco Rigido D3 Station disponibiliza-lhe instantaneamente
uma maior capacidade de armazenamento para o seu sistema, sem ter de desmontar o computador.

Isto significa que o seu Disco Rigido Externo D3 Station fica particionado na totalidade e formatado para que
possa ser utilizado instantaneamente, simplesmente ao ligar ao seu computador através da porta USB.
N&o é necessario reiniciar o computador.

O D3 Station ja traz o software Gestao de Disco. (Software Windows integrado.) software que permite a utilizagdo
pratica do disco externo .

O Gestéo de Disco suporta varias fungdes, tais como cdpia de seguranga automatica, sistema de seguranga em pastas,
bloqueio da unidade, diagndstico, configuragéo de particdes e definigdes de energia.

D3 Station 2TB : HX-D201TDB/GM
D3 Station 3TB : HX-D301TDB/GM
D3 Station 4TB : HX-D401TDB/GM
D3 Station 5TB : HX-D501TDB/GM
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Especificagoes s station)

Categoria D3 Station
Interface Super Speed USB 3.0
Taxa de transferéncia 5 Gbps Max.
e Windows Vista /7 /8 /10

Mac OS X 10.4.8 ou superior

Capacidade do Disco Rigido 2TB/3TB/4TB/5TB
Dimenstes (W x Hx L) (180.6mm x 129.2mm x 47mm)
Formato do Sistema NTFS

Requisitos de Sistema

* PC:Windows Vista/7/8/10

+ Macintosh : Mac OS X 10.4.8 ou Posterior

+ Faga o0 upgrade do seu sistema operacional para a Ultima versao para desfrutar de um melhor
funcionamento e seguranca.

Componentes

D3 Station Cabo USB 3.0 Guia de Instalagao Power Adapter

x Ao adquirir um disco rigido externo da D3 Station, certifique-se que todos os componentes tenham sido incluidos
na embalagem de seu produto.

Visao Geral

LED

USB Port

% # Descrigao do LED
1) Stand-by : LED ligado
2) Leitura / Escrita em processo : LED piscando

> Para utilizar o Hard Drive ao méaximo da sua velocidade maxima, necessita de um PC ou de um Cartdo Anfitrido que suporta a interface
USB 3.0.
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Ligar o seu D3 Station

Instalagao

Verifique se 0 seu computador atende os requisitos minimos indicados em #Requisitos do sistema.
Insira 0 cabo USB no computador desktop/notebook tal como esta nas Figuras 3 e 4:

* Figura 3. Ligar a um computador de mesa (Desktop)

* Figura4. Ligar a um computador portatil (Notebook)

> Para utilizar o Hard Drive ao maximo da sua velocidade maxima, necessita de um PC ou de um Cartéo
Anfitrido que suporta a interface USB 3.0.
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Windows

Quando ligar o Disco Rigido Externo D3 Station ao seu computador, ira aparecer um pequeno icone na barra de sistema,
no canto inferior direito da tela.

* Figura 5. Barra de sistema que indica a ligacao de um dispositivo externo.

o

y AM11:26
X 2015-11-18

O sistema operacional ira reconhecer e exibir o drive "Maxtor” sob o “Meu Computador.”

* Figura6. No Windows Explorer, iré ver o novo drive Maxtor

%v 8 » Computer »

Organize AutoPlay

~ [ 43 ][ Search Co.. P

Properties  System properties

Uninstall or change a program > gt~ 0 @
¢ Favorites 4 Hard Disk Drives (6)
Windows7 (C:) WindowsXP (D:)
[ Libraries R — |~
6.16 GE free of 48.8 GB 7 Do oareoace
D WindowsVista (E:) Windows8 (F:)
o — |
S50 2030 frec ot 165 6 S50 255 6o frec ot 453 GO
1% Computer -
WindowsXP_BE (G:) Maxtor ()
&, windows? (C) T ) | ]
5 WindowsXP (D) Qj 16.7 GB free of 37.5 GB 272 TB free of 272 TB
& WindowsVista (E:) 4 Devices with Removable Storage (1)
a Windows8 (F3)
s WindowsXP_BE (G) @ DVD Drive (H)
K Maxtor )
€ Network

Maxtor () Spacewsed: L | Totalsize: 272 TB
Local Disk  Space free: 272 TB

File system: NTFS

Esta pronto para uso do Disco Rigido Externo D3 Station Maxtor.
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Macintosh

Ligue o Disco Rigido Externo D3 Station ao computador. O sistema operacional do seu Macintosh ira entdo gerar um icone
Maxtor.

* Figura7. Macintosh icone de ligagao externa do HDD

Apos clicar no icone Maxtor, ira aparecer a seguinte pasta.

* Figura 8. Macintosh Folders

[ BoN ] 4 Maxtor
H=ow = %- 2

Favorites =
pevees r . 1
Remote Disc m

_ Autorun.inf Drive Manager Drive Manager Drive_Manager.exe
Manuals
. = =

Tags = =

Macintosh Driver Portable Secure User Manual
SecretZone.exe Unlock_win.exe

Esta pronto para uso o Disco Rigido Externo D3 Station Maxtor.
(O Software incluido com o seu Disco Rigido Externo D3 Station néo inclui o suporte para funcionar no ambiente Mac.)

& A Maxtor fornece um controlador NTFS que pode ser utilizado para escrever dados em unidades externas NTFS
no Mac OS. Este controlador NTFS para Mac Driver pode ser transferido do Website da Maxtorg.
(http://maxtor.seagate.com)
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Usando o seu D3 Station

Copiar/Mover arquivos

Agora que conseguiu instalar com éxito o seu novo Disco Rigido Externo D3 Station, pode copiar ou mover arquivos ou
pastas completas do seu novo D3 Station para o computador ou vice-versa.

E importante saber a diferenca entre Copiar e Mover.
Copiar: serve para fazer uma cdpia (duplicata) do arquivo ou pasta em outro drive/pasta.
Mover: é retirar uma pasta ou arquivo de um local e coloca-lo em outro local.

AO MOVER UMA PASTA OU UM ARQUIVO, DEIXARA DE TER UMA COPIA DE BACKUP.

Copie&Cole os arquivos a partir do computador para o Disco Rigido Externo D3 Station (Método de Disco Removivel).

Método de Disco Removivel

Como exemplo para este manual, iremos fazer uma cépia da pasta Temp no drive C do seu computador e copia-la para o
Disco Rigido Externo D3 Station.

No Desktop Windows Clique:

Iniciar = Programas — Acessorios = Windows Explorer

* Figura9. Ir para o Windows Explorer

|| | Accessories |
Calculator
BN Command Prompt

@3 Connect to a Network Projector

B Connect to a Projector phs
=1 Getting Started

&4 Math Input Panel

j Notepad

.':fv,’(“ Paint

% Remote Desktop Connection
=] Run

% Snipping Tool T
[, Sound Recorder

Documents

Pictures

Music

5 Sticky MNotes Computer
@ Sync Center

71l Windows Explorer ( Panel
WordPad

| Ease of Access Devices and Printers

. Systermn Tools
. TabletPC Default Programs

Back Help and Support

Search programs and files

No Windows Explorer, ira ver varias letras de drives; A, C, o seu drive C é o seu Drive de Disco Rigido Local. O Drive D3 Station
muito provavelmente devera ser o drive E, no entanto pode ser qualquer outra letra. Para este manual, vamos assumir que o drive
D3 Station é o drive E. E, para praticar a cdpia de pastas e de arquivos, iremos copiar a pasta Temp para o drive D3 Station.
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A partir da tela do Windows Explorer:

Clique Disco Local C

No painel do lado direito:

Clique no lado direito do mouse sobre a pasta Temp — Clique Copiar

* Figura10. Quando clicar no lado direito do mouse num arquivo ou pasta,
ira aparecer outro menu.
(E=8E=R

[ 42 ][ Search Temp ]

@7()4 | + Computer » Windows? (C] » Temp

Organize v il Previg] " N
1) Deste lado, clique no 2) Neste lado, clique no folder Temp
8 Computer Local C drive. - com o botéo do lado direito e
&, WindowsT (C) i; bl Preview selecione Copiar
3 :’!g:o‘ﬁ:‘s.n-BT =T Setas op background o-07-14 PM232__JBEG image
) o ache ~ (Sl it 9-07-14 PV 2:33/ IPEG image
b pe ﬂgsm == Print 9-07-14 PM A2 IPEG image
- ngmm :s 6 " |=]Ligh Rotate clockwise 00714 232 JPEG image
i Prograle = |EJPen Rotate counterclockwise o-07-/PM 232 JPEG image
! ProgramDag | =] Tuli 90714 PM 232 IPEG image

. Temp Send to 4

)\ Users
J} Windows ok /
Copy

J Windows.old |
)\ XecureSSL 1 Create shortcut
a WindowsXP (D:) Delete
& Mator (E) Rename
Properties
€ Network
I~ i »
Y 8 items selected Date taken: 2008-02-07 AM11:33 - .. Rating: ¢ 7 37 U
Tags: Add atag

Agora iremos Copiar a pasta Temp do drive local C para o drive E Maxtor E. No painel esquerdo no Windows Explorer:
Clique na tecla direita do mouse em Maxtor E = Clique Colar

* Figura 11. Use outra vez do clique no lado direito do mouse, podemos Colar o arquivo
Temp no drive D3 Station.

E=2E=0 5
@TD‘-M » Computer » Maxtor (E) [ 43| search Max.. 2]
Organize »  Includeinlibrary ¥ Sharewith New folder - [0 @
4 Name Size

1% Computer

|| Drive Manager
&, Windows7 (C:) °

|| Drive Manager Manuals

& ;":;z:::;m || Macintosh Driver
— |} UserManual

RS oo 4 Autorun.inf 1KB
) Pz il B Drive Manager.cxe 163 KB
i Program Files (+86) & Portable SecretZone.exe 1375 KB
i ProgramData ¥ Secure Unlock win.exe 696 KB
i Temp View 3
|l Users
) Windows Sort by ’
I Windows.old | Gemply '
i XecureSSL 7 Refresh

ca WindowsXP (D:) Customize this folder...

K Mador (E) r—

Paste sho:N
€ Network \

Clique o botdo do lado direito e selecione
Colar

u 8 items

NOTA : Ao desligar o cabo USB enquanto estiver a fazer a transferéncia, podera danificar o seu computador e/ou Disco
Rigido Externo D3 Station. Se precisar desligar o cabo USB, espere até que a transferéncia seja concluida e
depois utilize a opgdo “Remover Hardware em Seguranga”.
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Remover em Seguranca o seu D3 Station

Para Windows

Clique no botéo direito do mouse, no icone seta na barra de sistema, no canto inferior direito da tela.

* Figura12. A barra de fermentas localizada no canto inferior direito da tela.

Safely Remove Hardware and Eject Media

AM11:55

e .r B 1 I
B B 15 0118

Clique “Remover Hardware em Seguranga.”

* Figura13. O “Remover Hardware em Seguranga” vai listar todos os dispositivos
conectados no seu PC.

@ Open Devices and Printers

a Eject Seagate D3 Station
- Maxtor (1)

PM 4:25
ol 2015-11-25

s .‘Ir |.i L= I‘I

Clique “USB Mass Storage Device”

* Figura 14. Este prompt ir indicar todos os dispositivos de Mass Storage Devices como
0 seu disco rigido local e 0 seu drive D3 Station

@ Safe To Remove Hardware ? X
The 'USE Mass Storage Device' device can now be safely

removed from the computer.

Quando vir a mensagem “Pode remover o Hardware em Seguranca”, podera remover o dispositivo do sistema em seguranga.

Utilize o botéo de remogéo de hardware do software Gestao de Disco para remover a sua unidade externa com seguranca

[Botdo Remover com Seguranca]

Disco Rigido Externo D3 Station 13
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Para Macintosh

Clique no icone do drive de disco rigido externo e Selecione “Ejetar “Maxtor.

”

Figura 15. Para o Macintosh Clique no icone USB icon e escolha Ejetar "Maxtor"

Open
Eject “Maxtor”

Get Info

Encrypt “Maxtor”...
Burn “Maxtor” to Disc...
Duplicate

Make Alias

Quick Look “Maxtor”

Copy “Maxtor”

Clean Up Selection
Show View Options

Tags...
[ 000

Services

Desta forma desliga em seguranca a drive. Agora é seguro desligar a drive do computador.

N&o desligue o Cabo USB entre o Computador e o Disco Rigido Externo D3 Station durante a transferéncia de dados.
Podera resultar em perda de dados e danos no seu Disco Rigido Externo D3 Station.

14
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Software da D3 Station

Software de Gestao de Disco

0O Software de Gestao é fornecido com o disco para instalar no Windows.

0O Software de Gestao do Disco é composto pelo AutoBackup (uma solugdo de cdpia de seguranga pessoal), 0 SecretZone™ (uma
solugdo de proteccdo de dados pessoais) e as ferramentas de gestao genéricas de gestao de discos rigidos externos da Maxtor.

0O Software de Gestao de Disco deve ser instalado no computador ao qual vai ser ligado disco da D3 Station.

Para informagdes mais detalhadas, consulte 0 manual de utilizador fornecido com o disco.

Instalacdo do Software de Gestao de Disco

1.Depois de ligar o disco externo Maxtor ao PC,
4 Autoplay (=] & | 0 ecré de instalagao do disco é automaticamente aberto.

! Maxtor (J:)

O ecra de instalagéo néo é automaticamente aberto

[ Always do this for pictures: no Windows Vista ou Windows 7/ 8 / 10. Tera de executar
manualmente o ficheiro Manager.exe, localizado no
Pictures options proprio disco externo Maxtor.

Import pictures and videos

lL@'J__IJ using Windows

General options 2.Seleccione Executar o Software de instalagéo do Disco
Open folder to view files Externo, no ecra de instalagéo e clique em [OK].
j & using Windows Explorer

a, Use this drive for backup
i | using Windows Badwp

") Speed up my system
using Windows ReadyBoost

View more AutoPlay options in Control Panel

r B ™
Choose Setup Language r u

! Select the language for the inztallation from

the choices below.

3.Seleccione o idioma no qual prefere executar a instalagao.

| English -

—

]S J [ Carcel ]

Disco Rigido Externo D3 Station 15
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Drive Manager Install Wizard

Welcome to the Install Wizard for Drive Manager

Drive Manager

The Install"Wizard will install Diive Manager on your computer. 4 Uma vez COnC|UidO 0 prOCGSSO de |n3ta|agé0, aparece a
To continue, click Nest. . 'y ~ . .
caixa de didlogo de apresentacéo do assistente InstallShield.

5. Clique em "Seguinte".

Drive Manager Install Wizard

Press the PAGE DOWM key to see the rest of the agreement.

End-Jser License Agreement [End-User License Agreement]

Please read thiz document carefully, as it containg important information. This End-User T . . , .
Licenze Agreement ['ELILA"] iz a contract which iz entered into between you [an 6 A caixa de d|a|ogo apresentara um Contrato de L|Cen9a
individual or a corporation) and Clanss Incorporated [Claius, Ine. ] with regard to this

zoftware. This software may include other components such as related media. printing, 1H A

and “onling" or electronic documents ['software"). By installing, copying. or using this de Utlllzagao
software, you indicate that vou accept the terms in the EULA. 1f you do not agree with the

terms in this ELILA, vou cannat install or use this software. LEIa 0 ContratO com aten(}éo Se|eCCIOne “Sim”.

Do pou accept all the terms of the preceding License Agreement? [F you
select Mo, the setup will close. To install Drive Manager, you must accept —
this agreement.

InstallShield

< Back " Yes I [ Na ]

Drive Manager Install Wizard

Setup will install Drive Manager in the following folder . . .
Toinstall bo this folder, click Mest. Tainstall to a different folder, click Browse and select 7 Aparece 0 ecra de Selecgao da paSta de deStIno para a
retherfokia: instalag&o do software de Gestéo de disco
Brstiuston Fotds 8. Localize a pasta desejada e clique em “Seguinte”.
C:%Program Files\Clarus\Drive b anager
InstallShield
<Back || Mest>» | [ Cancel ]
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Drive Manager Install Wizard

Frogram Folder:

=3

Setup will add pragram icons to the Pragram Folder listed belaw. “Y'ou may tepe a new falder
name, or zelect one from the existing folders list. Click Mext to continue.

Existing Folders:

Tools
FileZilla FTF Clignt
Games
Maintenance
Microsoft Office
ticrosoft Silverlight
Micrasaft Silverlight 5 SDK
Micrazaft Syne Framework

m_ | »

Irstall5hield

< Back || MNext » I[ Cancel

Drive Manager Install Wizard

Drive Manager

Install Wizard

The Inztall ‘wizard has successfully installed Drive Manager.
Before you can use the program, you must iestart your computer,

) want b restart my computer nav

() Mo, | will restart my computer later

< Back Cancel

9. No ecré de selecgao da pasta do programa, escolha a
pasta para registar os icones do software de Gestao de
Disco e clique em “Seguinte”.

10. O computador pode ser reiniciado depois de o programa
ter sido instalado.

11. Aceite o reinicio do sistema (se nao preferir reiniciar
mais tarde) e clique em “Concluido”.

Aconselhamos que reinicie o computador quando
sugerido, para garantir o funcionamento correcto
do software de Gestéo de Disco.

Como utilizar o software de Gestao de Disco

Clique em: menu iniciar do Windows — Todos os programas — Gestao de Disco = Gestao de Disco

Abre-se a janela em baixo exemplificada e o programa é executado

Disco Rigido Externo D3 Station
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Drive Manager

D3 Station

Programs Tools

a— | 5
- /
2 5. -:_ J
(]

AutoBackup SecretZone Diagnostics Disk
Wanagement

[ Ecré de Gestéo de Disco ]

A janela principal de Gestéo de Disco fornece informagdes acerca da unidade, o botdo Remover Hardware
com Seguranga, 0 botdo de execugado de programas e botdes de ferramentas.

[ Botdo Remover com Seguranca ]

Clique em Remover Hardware Com Seguranga, antes de remover o disco.

n Alguns modelos n&o suportam esta fungdo. Em seguida aparece o desbloquear botdo com uma cor esbatida.

Quando é utilizado o AutoBackup para manter regularmente copias de seguranga de conjuntos de ficheiros seleccionados,
esses ficheiros sao integralmente copiados apenas quando é efectuada a primeira cdpia de seguranga; a partir dai, passam a ser
monitorizados e apenas as alteragdes que forem efectuadas s&o copiadas de forma a actualizar as copias de seguranga ja existentes.

SecretZone™ é uma solugao de protecgéo informagdes pessoais que lhe criar e utilizar um disco encriptado no Disco Externo
Maxtor.
Com o SecretZone™ pode, com seguranga, e de forma pratica, proteger dados pessoais importantes e confidenciais.

n Esta fungao néo é compativel com uma unidades de discos externos que ndo suportem definicdes de energia.

Para informagdes mais detalhadas, consulte 0 Manual de Utilizador do software de gestao do disco fornecido
com o produto.

O Manual de utilizador do software de gestdo de discos pode também ser transferido do Website da

Maxtor.

Disco Rigido Externo D3 Station 18



Manual do Usuério

Resolucao de Problemas

Verifique a ligagdo do Cabo USB.

Verifique a luz do LED no HDD.

Verifique a alimentagao elétrica do Disco Rigido Externo D3 Station.
B Um ruido de tique é um indicador de alimentagao insuficiente.

Se o drive n&o for reconhecido, tente ligar numa porta USB diferente.

FAQ

P1.
R1.

P2.

R2.

P3.

R3.

P4,
R4,

P5.
RS.

P6.
R6.

A transferéncia de arquivos demora muito.

-USB 3.0

Para utilizar o Hard Drive ao maximo da sua velocidade maxima, é necessario um PC ou um cartdo que
suporte uma interface USB 3.0 e um cabo USB 3.0.

A atual capacidade de armazenamento do Disco Rigido Externo D3 Station é diferente da

capacidade mostrada na embalagem.

O tipo arquivo de sistema utilizado com a drive, a disposi¢éo da particéo, tipo de sistema operacional e ainda outros
fatores poderéo afetar a atual capacidade de armazenamento exibida pelo seu computador.

(1MB=1,000,000bytes e 1GB=1,000,000,000bytes e 1TB=1,000,000,000,000bytes.)

Liguei o0 meu Disco Rigido Externo D3 Station e o computador parece reconhecé-lo, mas o drive

nao aparece no Windows Explorer.

Disco Rigido Externo D3 Station é por padr&o formatado em NTFS e ira funcionar normalmente quando o ligar ao seu computador.
No entanto, a particdo podera ser apagada ou se o sistema de arquivo for alterado para um que néo seja reconhecido
pelo Windows, o drive néo ira aparecer no Windows Explorer. Tente formatar o drive para FAT32 ou NTFS.

(Cuidado: A formatag&o ira apagar toda informagao armazenada no drive.)

Estou utilizando o Windows e nao consigo formatar a drive para FAT32.

Os sistemas operacionais Windows posteriores ao Windows NT tém um limite do FAT32 para 32GB. Assim, se quiser
formatar o seu Disco Rigido Externo D3 Station para FAT32, faga o download de um utilitario de formatagéo do nosso
website.(Cuidado: formatagéo ira apagar a informagdo armazenada no drive. Recomendamos que faga um backup antes
deprossequir.)

0 meu computador néo reinicia adequadamente.

Se reiniciar o sistema com o Disco Rigido Externo D3 Station ligado ao computador, é possivel que a BIOS do

seu sistema tente reiniciar a partir do HDD externo. Altere a sequiéncia de boot da BIOS ou desligue o HDD externo do
sistema e tente reiniciar novamente.

Estou utilizando um Mac e nao consigo copiar os arquivos.

Se a unidade tiver sido formatada como NTFS, os dados armazenados na unidade podem ser lidos apenas por sistemas Mac.
Para utilizar a unidade em sistemas operativos Mac OS X utilize o controlador NTFS 3G ou reformate a unidade.Unidade

de disco externo D3 Station apenas poderéo ser lidos por sistemas Mac.

NTFS para Mac Driver: ver pagina 10

Reformatar: ver pagina 20
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Apéndice

AVISO - APARTICAO E A FORMATAGAO DO SEU DRIVE IRA APAGAR DE FORMA PERMANENTE TODOS 0S ARQUIVOS
NO DRIVE. NAO TENTE FAZE-LO SEM TER FEITO O BACKUP E VERIFICADO SE ESTAO EM BOAS CONDIGOES
E SE SAO ACESSIVEIS.

Particao e Alteracao do Tipo do Arquivo de Sistema

E possivel fazer a particdo do seu Disco Rigido Externo D3 Station e alterar o tipo do arquivo de sistema.

® Formatar em FAT32
® Formatar em NTFS
® Formatar em Macintosh

Formatar em FAT32

- Utilize o utilitario USB Format Utility ou Drive Manager para formatar o seu Disco Rigido Externo para FAT32.

Utilitario de formatagéo da: inicie sess@o em http://maxtor.seagate.com
Gestéo de Disco : ver pagina 15.

Formatar em NTFS

Execute os seguintes passos para formatar para NTFS no Windows:

- Ligue o Disco Rigido Externo D3 Station ao computador.
- Clique “Iniciar” no canto inferior esquerdo do seu tela.
- Clique na tecla direita do mouse sobre “Meu Computador” e Selecione “Gerenciamento.”
- Na ferramenta de “Gerenciamento do Computador”, Selecione “Gerenciamento do Disco.”
- Clique na tecla direita do mouse na drive que deseja formatar e depois Selecione “Excluir Parti¢do.”
- Quando tiver apagado a parti¢do do drive, clique na tecla direita do mouse no drive que deseja formatar e depois
Selecione “Nova Partigdo” como aparece exemplificado no diagrama abaixo.
- A partir do Assistente para novas parti¢des, selecione “Particdo Priméaria” e depois insira 0 tamanho desejado para a parti¢ao.
- No menu do “Arquivo de Sistema”, Selecione “NTFS” e formate

Format in Macintosh

Os seguintes passos descrevem a formatagdo em Mac OS X:

- Abra a ferramenta Mac OS X's “Utilitario Disco”.

- Abra a pasta do drive principal a partir do desktop. Abra a pasta “Aplicagdes” e depois a pasta “Utilitarios”.
- Selecione o arquivo “Utilitario Disco”.

- Selecione a drive que deseja formatar.

- Selecione 0 menu “Erase”.

- Selecione “Mac OS Extended (Journaled)” no menu “Volume Format” e precione botéo “Erase”
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Certificacao do Produtos

CE (European Union/Community) BSMI (Bureau of Standards, Metrology and Inspection)
FCC (Federal Communications Commission) IRAM
C-TICK NEMKO
CHINA RoHS 20 EAC
Esta marca apresentada no produto, nos acessérios ou na literatura — indica que o produto e
0S seus acessorios electronicos (por exemplo, o carregador, o auricular, 0 cabo USB) ndo deverao
ser eliminados juntamente com os residuos domésticos no final do seu periodo de vida Util.
Para impedir danos ao ambiente ou a satde humana causados pela eliminagao incontrolada de
— residuos, devera separar estes equipamentos de outros tipos de residuos e recicla-los de

forma responsével, para promover uma reutilizagdo sustentavel dos recursos materiais.

Os utilizadores domésticos deverdo contactar o estabelecimento onde adquiriram este produto ou as entidades oficiais
locais para obterem informagdes sobre onde e de que forma podem entregar estes equipamentos para permitir

efectuaru

ma reciclagem segura em termos ambientais.

As empresas devem contactar os seus fornecedores e informar-se sobre 0s termos e condi¢des do contrato de compra.
Este produto e os seus acessorios electronicos néo devem ser misturados com outros desperdicios industriais quando
forem colocados no Lixo.

FCC

IMPORTANT NOTE: FCC Caution Statement
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate this equipment.

Class B

Regulatory Compliance

IMPORTANT NOTE: FCC Compliance statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of the following
measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

IMPORTANT NOTE: FCC Operation Guide

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

IMPORTANT NOTE: FCC Shielded cable statement

This unit was tested with shielded cables on the peripheral devices. Shielded cables must be used with the unit to

insure compliance.
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